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ISTRUZIONI AL MONTAGGIO - ASSEMBLING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE - ANLEITUNGEN FUR DIE MONTAGE
BOUWBESCHRIJVING - NAVODILO ZA GRADNJO

: rapida - Aliphatic glue N = vy Himr& pwlumlw nmr haut
Wasserfester alphaticlaim S ‘ Temeljni lak za les, hitro suded
Colle Miquu Alta‘ﬂm hm.ulllm

Art. 1740 < 4

Set Art. 1753 rosso - red - rot - rouge - rood - rdeda - rojo
Art. 1754 blu - blue - blau - bleu - blauw - modra - azul
Art. 1755 ocra - ochie - ocker - ocre - oker - ocre

: negro
.l.ltﬂuzginlu yeliow - geib - jaune - geal - rumena - amarillo



www.cornwallmodelboats.co.uk/acatalog/mantua_kontiki.html

Attrezzalura: Per la costruzione del primo stadio costrultive di questo modello, lo scafo, abbiameo bisogno di alcuni attrezzi che Vi elenchia-
mo. Martello piccolo - Tagliabalsa con lame molto affilate - Serie limette - Rastrema listelli - Serie tamponi a carta vetrata - Corta velrata gros-
ga e fine - Serle splill con testa - 6 pinzette di lagno - 1 pennello. Se alcunl di questl utensill VI dovesse mancare, |l potrete acquistare dal
Vostro negoziante, sulla base del catalogo altrezzistica, contenuto nella scatola.

Tools: To build this first steps of the model or hull, below s listed some of tools needed. Small hammer - Cutter with sharp blades - Set of
files - Strip clamp machine - set of sanding sticks - 2 grades of sand paper - Set of headed pins - 6 pegs - one brush.

It you do not have some of these lools, you can buy them at your local hobby shop, following our tool catalogue supplied with the kit.
Werkzeug: Fir den Bau der ersten Konstruktionsphase dieses Modells, dem Rumpf, benotigt man folgende unten angefihrie Werkzeuge.
Ein klelner Hammer - elnen Sockelschnelder mit sehr scharfen Kllngen - elnen Satz Fellen - elne Vorrichtung zur Verjiingung der Lelsten -
einen Satz Schmirgelkissen - grobes und feines Sandpapier - einen Satz Stecknadeln - € Holzpinzetten - 1 Pinsel. Sellten lhnen einige dieser
Werkzeuge fehlen, kénnen Sie diese bei Ihrem Hindler anhand des Zubshérkataloga, welcher Ihrer Verpackung beigefiigt ist. erwverben.
Equipement: Pour la construetion du premler stade de construction de ce modéle, la coque, nous avons besoin de quelques outlls que nous
vous énumeérons: Un petit marteau - un couteay & balsa avec des lames trés tranchantes - une série de petites limes - |"étau a latles - une série
de cales @ poncer - du papier de verre de grain gros et fin - une série d'épingles avec 1ate - 6 pincettes de bois - 1 pinceau,

Sl quelques uns de ces outlls devalt vous manquer, vous pourmez les acquérr chez volre revendeur, sur la de base du catalogue d'outllla-
ge, contenu dans la boite,

De uitrusting: Voor de bouw van het eerste stadium van bouw van dit model, de schaal, hebben wij enkele werktuigen nodig die wij u opsom -
men: Een kleine hamer - mes voor balsahout met zeer snijdende plaatjies - een reeks van kleine vijlen - de bankschroef voor lijstjes - een reeks
schuurpapler ruw en fijn - een reeks spelden met hoofd - 6 tangetjes In hout - 1 penseel. Als enkele deze werktulgen u moesten gebrek heb-
ben aan, zuit u ze kunnen verkrijgen bij uw kleinhandelaar, op basis van de catalogus van werktuigen, catalogus geleverd in de doos.
Equipamiento: Para la construccién de la primermn fase de este modelo, ¢l casco, es necesario emplear algunas herramientas que pasamos a
enumerar. Martillo pequefo - Cdter con las hojas muy afiladas - Varias limas - Ahusador de listones - Varios tapones de papel de lija - Papel
de lija grueso y fino - Varios alfileres con cabeza - 6 pinzas de madera - 1 pincel. 5i le hace falta alguna de estas herramientas, podra adgui-
rifla en su tienda habitual, #n base al catdlogo de utensilios, que se encuentra dentro de la caja.

{ Carta vetrata - Sand-paper - Schieifpapier

\ ( Spilll da lavero ‘\
Papier de verre - Schuurpapler Plastic-head pins Art, 2476
Brusn| papir - Papal de llja Stecknadein
Epinglas 3 téla an plastiqus
Stesknaaldan
Art. 8011 grana - grain - Kémung Bucike s plastitno glavo
korrel - gradacija - grano 80 Ml'llarg de tmhz?fn _)
Art. 8012 grana - grain - Karnung

\_korrul - gradacia - grane 180

Art ms\
f,_ Ar, 8297 u \I \ : Coltelic leggere in alluminia - Light alu knife

Messer Laichte AusfOhrung

- z Art. 8200 5P mit Aluminiumgriff

= 2 5 Couteau léger

Martello professionale - Hammar - Hammar Ié’ama Irlb::Hl'I:'.‘IIEI hq"‘-.. an aJumll:Em

Marteau professionnel - Professionele Hamer - Kiadivo Lﬂ'“"‘n 2 "‘E I \ Licht mes

Martillo profesional = R A in aluminium

Schuin blad Lahek skalpel iz aluminija

/— \ Posevno rezilo - Cuchilla inclinada  Cuchillo ligero de aJumum_a)

-~ e —
A e———

Levigator a carta velrata doppia laccla - Double face sanding stick
Schiefer mit 2-Schielfpapleran - Stick & poncer double tace
Dwojna brusiina palicica - Schurrblok voor 2-zydig schuurpapisr
Pulidor de hola de doble lija

Grana - Grain - K&rnung - Korral - Gradacija - Grano 80 @ 220
Art. 8190 mm 20x80 Art. 8191 mm 30x100
Art. 8192 mm 40x120  Art. B193 mm S0x140
Art. B194 mm 80x180
Art. 8185 Serie 5 pezzi - Set of 5 pleces - Satz 5 stuck

I

Assortiment de 5 piéces - Komplet 5 kosov
Saria imetta con impugnatura - Sat of files with handle
Fasrrormabeull o nuspote ==io - Ship danip & hull ke Madealleilen-Sat - Sat limes avee manche
Leistentshnaidel und Woiklatime Sat van vijlen met heft - Komplet pil 2 rocajem
Etows pour fstant & Liaton oe quile \L Varias |imas con empufisdura )

Flapmg et lotmen gy Laslhovdi

Feazalec latvic in ypsijaio Notilice : (_
Amssator de listones y sapartn o casca Art. 8178

Mollatta di serraggio

Pegs - Pinces - Klammern
Knijpers - Stipalke

k Pinzas de sujecion

/

Art. 1556
k Pennello - Brush - Pinsel - Piceau - Borstel - Copiti - Pincel




' Handm ruvida ia supun‘
facendoli rotolare sul camento nroz:o
Roughen the balsa dowel surfaces,

-pppmh\mm mdmmnmlnhuiﬁnm ruw makan,
ik * door 2e te laten op ruw cement roflen

Raspar la superficie de las varillas, hnvl&mnrldrqw
: maalnmmfﬂymw

'/_ Colorare con mordente noce - Paint with walnut stain \
Mit Beize tarben - Colorer avec de la teinture "noyer”
Mat verf "notelaar klewren - Pintar con merdiante nogal

A-025x375
B-025x400
C-025x425
D-025x450

\E-ﬂﬂﬁxd-?ﬁ F-020x225
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Bloccare la corda con una goccia di colla
Secura the rope with a drop of glue
Die Schnur mit einem Tropfen Klebstoff befestigen
Bloquer |a corde avec une goutte de colle
Het touw met een druppel lijm blokkeran
Bloquear la cuerda con una gota de cola
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Praticare gli incastri per i tondini di rinforzo
Cut the slots for the stiffening dowels
Die Einschnitte fir die Varstarkungsrundstabe anbringen
Pratiguer les encastrements pour les tourillons de renfort
De groeven voor de versterkingsdraaibouten uitoefenen
hacer los encastres para las varillas de refuarzo j

N







Etendre le gabarit de carton sur |a toile bien &b

at fixer avec quelques épingles )

___de maat van karton uitbreiden over het zeer ruime
en bepalen met enkele nagels -

Extender la mascara de canén sobre la tela blen extandida

_) ¥ fijada con alfileras !




Spruzzare il colore nero sulla maschera per tracciara
il conterno del disegno
Spray tha black colour onto the stencil to transfer the drawing
warze Fa:be aul die Schablone spruhen,
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Zum Anbringen e Lo Wi3E AlE benutzen
Pour percar, ity il
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Schema di taglio dei listelli - Strip cutting detail
Leisten schnelden Arbeitsdiagramm
Schéma pour découper les baguettes

Snij veg detail van de liggers
Detalle del corte de los listones
4 balsa 4x4x460 = 12 - dxdx1 50
1 balsa 4x4x460 = 2 - Axdx150 + 2 - 454575
1 balsa 4x4x460 = 4 - dxdxf5 + 1 - dxdu65
1 balsa 4x4x460 = 3 - 4xdx65 + EXTRA
1 balsa 4x4x460 = 4 - 4x4x110
1 balsa 2x10x270 = 4 - Zx10265
1-02x475 = 1 - 02x110 + 1 - 0200 + 2 - 0280
1 - 02xB5
1-02x476 = 2 - 02x160 + 1 - 02%155
1 - 02%430 = 5 - 02xB5
1- 023330 = 2 - 02xT5 + 1 - 02%065 + 2 - 02%55
1 - 02x330 = 10 - o2x30
1 - 02x330 = 13 - 62x25
1 - 02%330 = 7 - 02x45
1 - g2x330 = 4 - 02245 + EXTRA
1 - o2%330 = 4 - 02x60
1-02x210 = 5 - 02ud0
1 - 05340 = 2 - ohx170
1 - 05250 = 2 - 05x125
1 - 05x360 = 3 - 05x120
1 - obxd50 = 2 - obx115 + 2 - 05110
1-06xd10 = 2 - 05x105 + 2 - 052100
1 - 06X360 = 2 - 05x180
3 - o5x450 = 5 - 05xB5
1 - o5X450 = 9 - 05x45
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7A

7A

1-05x450 = 1 - 05x260 « 1 -
1 - o5x450 = 1 - 05x250 + 1 -
1-06225=1-05%150+1-
1-05x225=1-05x170 + 1 -
1-06x225=1-05x135+ 1 -
1-06225=1-05%135+1-
1-05x450 = 1 - 05x120 + 1 -

o5x160

a5x%180

O5NTE

05x45

a5x45

Lt ]

05130 + 2 - o5x05

1 - 020335 = 2 - o20x140 + 1 - 020%55
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LISTA DEI MATERIALI MATERIAL LIST MATERIALLISTE LISTE DI MATERIEL MATERIALENLIJST LISTA DE MATERIALES mm. Quantita
Descrizione Description Beschraibung Description Beschrijving Descricion

Tondine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rondhout in balsa Varilla de balsa o 25475 1
Tandino balsa Balzsa dowel Balsa-Rundstabe Fond en balsa Randhout in balsa Varilla de balsa o 25x450 2
Tendine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rendhout in balsa Varilla de balsa 0 25x425 2
Tondine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rondhout in balsa Varilla de balsa o 25x400 2
Tandino balsa Balza dowel Balsa-Rundstabe Fond en balsa Randhout in balsa Varilla de balsa o 25x%375 2
Tendine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rendhout in balsa Varilla de balsa 020x225 7
Tondine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rondhout in balsa Varilla de balsa o 20335 1
Tandino ramina Ramin dowel Rummy-Rundstabe  Rond &n ramin Rondhout in ramin Varilla de madara o 14x355 2
Tondine ramino Ramin dowel Rummy-Rundstdbe  Rond &n ramin Randhout in ramin Warilla de madera o Bx90 1
Tondine ramino Ramin dowel Rummy-Rundstabe  Rond en ramin Rondhout in ramin Varilla de madera o Bx300 2
Tandino ramina Ramin dowel Rummy-Rundstabe  Rond &n ramin Rondhout in ramin Varilla de madara o 6360 4
Tondine ramino Ramin dowel Rummy-Rundstdbe  Rond &n ramin Randhout in ramin Varilla de madera o Ex130 1
Tondine balsa Balsa dowel Balsa-Hundstabe Rond en balsa Rondhout in balsa Varilla de balsa @ 5x130 1
Tandino balsa Balzsa dowel Balsa-Rundstabe Fond en balsa Randhout in balsa Varilla de balsa o 5xd10 1
Tendine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rendhout in balsa Varilla de balsa o 5x250 1
Tondine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rondhout in balsa Varilla de balsa o 5x225 4
Tandino balsa Balza dowel Balsa-Rundstabe Fond en balsa Randhout in balsa Varilla de balsa o 5x340 1
Tendine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rendhout in balsa Varilla de balsa o 5360 2
Tondine balsa Balsa dowel Balsa-Rundstabe Rond en balsa Rondhout in balsa Varilla de balsa o Sx450 8
Tandino noce Walnut dowel MuBbaum-Rundstabe Rond an noyer Rondhout in notelaar  Varilla de nogal o 2%330 6
Tondine noce Walnut dowel MuBbaum-Rundstabe Rond en noyer Randhout in notelaar  Varilla de nogal o 2x210 1
Tondino noce Walnut dowel MuBbaum-Rundstiabe Rond en noyer Rondhout in notelaar  Varilla de nogal o 2x430 1
Tandino noce Walnut dowel MuBbaum-Rundstabe Rond an noyer Rondhout in notelaar  Varilla de nogal o 2x475 2
Tondine noce Walnut dowel MuBbaum-Rundstabe Rond en noyer Randhout in notelaar  Varilla de nogal 0 2x175 3
Tondino noce Walnut dowel MuBbaum-Rundstabe Rond en noyer Rondhout in notelaar  Varilla de nogal o 2x300 2
Listelli balsa Balsa strips Balsalaisten Longerans en balsa Liggers van balsa Listones de balsa 2410x270 1
Listelli balsa Balsa strips Balsaleisten Longerons en balsa Liggers van balsa Listones de balsa 4x24x170 4
Listelli balsa Balsa strips Balsalaisten Longerons en balsa Liggers van balsa Listones de balsa Awdud450 8
Canapa Rape Takalgarn Cordage Touw Hilo 01,75 S0 mit
Canapa Rope Takalgarn Cordage Touw Hila 005 35 mit
Tela vela Sail canvas Segelstoff Voiles en toile Zeilen in canvas Lona de la vala 200x600 1
Tavaola laser cartone Card board pattern  Kartonschablone Gabarit de carton Karton uitbreiden Mascara de cartdn 0,Bx240x195 1
Tavola laser betulla Plywood laser cut Laser Sperrholz Laser contreplagué Laser buighout Tabla chapa 0, 4x202x404 2
Tavola laser betulla Plywood laser cut Laser Sperrtholz Laser contreplagué Laser buighout Tabla chapa 0, 4x202%404 1
Tavaola laser betulla Plywood laser cut Laser Spertholz Laser contreplagué Laser buighout Tabla chapa 0, 4x200x300 1
Tavola laser betulla Plywood laser cut Laser Sperrholz Laser contreplagué Laser buighout Tabla chapa 0, 4x202x240 2
Tavola laser betulla Plywood laser cut Laser Sperrtholz Laser contreplagué Laser buighout Tabla chapa 0, 42020202 1
Tavaola laser betulla Plywood laser cut Laser Sperrholz Laser contreplagué Laser buighout Tabla chapa 0,4x100x300 1
Conf. mordente noce Colour bag Beize Teinture Zakje kleurstolf Mardant . 1
Libretto istruzioni Instruction book Anleitungen Instructions Handleiding Libro de istruciones % 1
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